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前言

语言是文化的载体，是文化传承与传播的工具与方式之一。语言根植于独特的

社会文化背景中，社会文化为其产生、存在和发展的土壤；语言也影响着文化，语

言的发展与变化丰富和扩大了文化的内涵。

一、文化语言学的发展与应用

（一）文化语言学

1.语言是文化的载体和传播工具

通过对语言的分析可以深入了解该民族的思维方式和独特文化，语言的学习同

时也是思维方式和文化学习。因此语言是人类进行文化传播的重要工具。

2.文化是语言的根基和发展动力

语言的交流、融合和发展，一般都是随着文化的交流传播进行的，文化的不同

及发展程度影响着语言交流、融合和发展的方向和进程。所以，文化是语言的根基

和发展动力。

（二）文化语言学的发展

美国语言人类学家帕尔默第一个提出了“文化语言学”概念。20世纪70年代，

日本则出现铃木孝夫的《语言与文化》、川本茂雄的《语言和心理》、西尾实的

《日本人的语言》和田中克彦的《语言和国家》等，从文化与语言的关系上加以论

述的著作。

（三）文化语言学的应用

文化语言学的研究发展也开阔了外语教学者的视野和研究领域，把文化语言学

与外语教学结合在一起进行研究，探索文化在外语教学中的地位和作用等。

二、当前基础日语教学的特点

（一）教学方法

1.直接法

直接法指教师在授课过程中直接用所授外语授课，在课堂活动中也不使用母

语，对所授课内容也不做翻译，也不作语法分析，突出强调让学生进行模仿练习。

2.听说法

听说法重视听说和句型练习；可以及时有针对性地发现并解决学习者学习过程

中出现的问题。但是过于强调重复性练习，而忽视对语言整体结构的讲解与指导；

过于强调语言形式，而忽视语言内涵。

3.语法翻译法

语法翻译法以授课教师为中心、主体，向学习者讲授语言知识的单向行为。掌

握语法规则和记住大量的单词就掌握了语言。

（二）教学内容

1.教材选择

教材都或多或少都存在更新慢、结构编排不合理、内容过时、知识陈旧、趣味

性不足、与现实脱节等问题，不能满足目前基础日语教学的要求。

2.课程安排

各高校的课程基本还是集中在听、说、读、写、译等语言类课程的安排上。文

化类课程学时占比较少，且大多被定为选修课，根据学习者考研与否来定。

（三）教学手段

基础日语教学阶段的授课教师还是以传统教学手段为主，基本就是教材、教

案、黑板、课件等，比较陈旧，不能满足年轻一代学习者的需求。

（四）授课教师

大多数教师缺乏站在文化语言学视阈下进行授课的意识，外教授课水平参差不

齐。

三、文化语言学视阈下的基础日语教学

（一）文化语言学视阈下基础日语教学的必要性

在基础日语教学阶段要积极导入日本文化的学习，把日本文化和日语结合起来

可以激发学习者的学习兴趣和学习积极性，为其以后的日语学习打下基础，有助于

学习者以后从事日语相关的工作。

（二）文化语言学视阈下基础日语教学教学改革

1.教学方法

（1）情境教学法

情境教学法是指教师在课堂教学过程中，通过设定一定情境，充分利用具体事

物形象，将抽象概念知识表现出来，以达到让学习者更好地掌握了解的目的。

（2）任务型教学法

任务型教学法是以学习者为主体、中心的教学法。教师通过布置任务为学习者

提供练习的机会，让学习者参与学习任务，达到更好的学习效果。

（3）研讨式教学法

在基础日语教学阶段采用研讨式教学法可以增加教师和学习者、学习者和学习

者之间的交流机会，为以后的学习打下基础。

（4）混合式教学法

混合式教学法是指通过教师通过“线上”教学活动安排学习者展开“线上”学

习，然后根据学习者“线上”学习情况安排适当的课堂教学活动。

2.教学内容

（1）教材选择

日本原版教材语言表达是最地道、最常用的表达方式、符合日语语言规范和表

达准则；内容又涉及日本社会文化生活的各方面；是把日本文化和日语语言很好地

结合到一起的最佳材料。

（2）课程安排

基础日语教学阶段将语言类课程和文化类课程结合起来，培养学习者的语言实

践能力和文化理解能力，提高学习者的跨文化交际意识和能力，更好地实现培养目

标的实现。

3.教学手段

通过丰富多样的教学手段可以吸引现在的学习者，使他们更加集中精力，提高

教学效果。

4.授课教师

授课教师只有自己具备扎实的语言功底和丰富的社会文化知识，并且具有把文

化和语言相结合的意识才可以做到在授课过程中培养学习者文化学习意识，更好地

理解语言现象，更深刻地体会到文化和语言的关系。

（三）文化语言学视阈下基础日语教学的意义

在文化语言学视阈下基础日语教学可以更好地做到在语言知识教学过程中做好

日本文化的导入和结合，培养学习者对语言现象和文化背景关系的思考意识，在充

分了解日本文化特征的基础上准确地运用日语进行交际，顺利实现人才培养目标。

结语

学习日语只有了解日本文化才可以更为深刻地了解掌握日语语言规范和使用准

则，准确地使用日语进行交际。
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[摘 要]中日两国一衣带水，自古以来交流往来频繁。随着时代的发展，现在两国之间的文化交流愈加频繁、不断加深。基础日语教学也应从单一的语言教学转向站在

文化语言学视阈下的更深层次的文化与语言教学相结合，才能培养适应社会发展的人才，顺利实现两国之间不断加深的跨文化交流。
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